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Sicherheitsanleitung fiir RING, INSERT, 1 /26 MM,
BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; TI

Einleitung

Danke, dass du dich fir den RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; Tl entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation deines
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um die
notwendigen Vorsichtsmaflinahmen und Richtlinien zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck gemafR der Produktbeschreibung verwendet
wird.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Verwendung.
Lagere das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produktzustande oder Unfélle den zustdndigen Behdrden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Ringlnsert installierst oder anpasst.

Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.
Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir montierte Zielfernrohre.

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation hast, einschlie3lich eines
Schraubendrehers und anderer erforderlicher Ausriistung.
® Lies das Handbuch des Herstellers fiir deine Feuerwaffe, um den Montageprozess zu verstehen.

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Lokalisieren den Montagebereich an deiner Feuerwaffe, wo der Ringlnsert angebracht werden soll.
Richte den RingInsert mit den Montagebohrungen an der Feuerwaffe aus.

Befestige den Ringlnsert sicher mit den entsprechenden Schrauben und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs mit dem Ringinsert, bevor du die Installation abschlieft.

Benutzung:

® Uberpriife nach der Installation, ob das Zielfernrohr sicher montiert und richtig ausgerichtet ist.
® Stelle die Einstellungen des Zielfernrohrs gemaf deinen Schie3anforderungen ein.
® Uberpriife regelméRig die Montage, um sicherzustellen, dass sie wahrend der Nutzung sicher bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektronikabféalle und Materialien.
® Wenn das Produkt beschédigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringe es zu einer dafir vorgesehenen

Recyclingstelle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen beziglich Sicherheit, Installation oder Nutzung des RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG
21/41, SA &amp; TI, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers oder das Benutzerhandbuch des Produkts.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritét.



Safety Instruction Guide for RING, INSERT, 1 /26MM,
BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; TI

Introduction

Thank you for choosing the RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; TIl. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully
before using the product to understand the necessary precautions and guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the product with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the ring insert.
Avoid using the product in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Do not exceed the recommended weight limit for mounted scopes.

Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
® Read the manufacturer's manual for your firearm to understand the mounting process.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded.

Locate the mounting area on your firearm where the ring insert will be attached.

Align the ring insert with the mounting holes on the firearm.

Securely fasten the ring insert using the appropriate screws, ensuring it is tightly fitted.
Check the alignment of the scope with the ring insert before finalizing the installation.

3. Usage:
® After installation, verify that the scope is securely mounted and properly aligned.

* Adjust the scope settings according to your shooting requirements.
® Regularly check the mounting to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.

® |f the product is damaged or no longer usable, take it to a designated recycling facility.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG 21/41,
SA &amp; TI, please refer to the manufacturer's contact details or consult the product's user manual.



Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RING,
INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp;
TI

Introduccion

Gracias por elegir el RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; Tl. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacion seguros de tu producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar el producto para entender las precauciones y pautas necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para el proposito previsto segin se especifica en la descripcion
del producto.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién de producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el producto Unicamente con armas de fuego compatibles segun lo especificado por el fabricante.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el ring insert.

Evita usar el producto en condiciones himedas 0 mojadas para prevenir la corrosion.

No excedas el limite de peso recomendado para las miras montadas.

Siempre usa proteccion ocular adecuada al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y
cualquier otro equipo requerido.
® [ee el manual del fabricante de tu arma de fuego para entender el proceso de montaje.

2. Pasos de Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

Localiza el &rea de montaje en tu arma de fuego donde se adjuntara el ring insert.

Alinea el ring insert con los agujeros de montaje en el arma de fuego.

Asegura el ring insert utilizando los tornillos apropiados, asegurandote de que esté bien ajustado.
Verifica la alineacién de la mira con el ring insert antes de finalizar la instalacion.

3. Uso:

® Después de la instalacion, verifica que la mira esté montada de forma segura y correctamente
alineada.

® Ajusta la configuracion de la mira segun tus requisitos de tiro.
Revisa regularmente el montaje para asegurarte de que permanezca seguro durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electronicos y materiales.
® Sj el producto esté dafiado o ya no es utilizable, llévalo a una instalacién de reciclaje designada.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacion o uso del RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG 21/41,
SA &amp; TI, consulta los detalles de contacto del fabricante o el manual del usuario del producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RING, INSERT, 1
[126MM, BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; TI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; Tl. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje
produktu. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem produktu, aby zrozumie¢ konieczne srodki
ostroznosci i wytyczne.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz os6b wrazliwych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi broniami palnymi, zgodnie z zaleceniami producenta.
Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacja lub regulacja wktadu pierscieniowego.
Unikaj uzywania produktu w wilgotnych warunkach, aby zapobiec koroziji.

Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla zamontowanych celownikdw.

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania broni palne;.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym srubokret i inne wymagane akcesoria.
® Przeczytaj instrukcje obstugi producenta swojej broni, aby zrozumie¢ proces montazu.

2. Kroki Instalacji:

Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana.

Zlokalizuj obszar montazowy na swojej broni, gdzie zostanie przymocowany wkiad pierscieniowy.
Wyreguluj wkiad pierscieniowy z otworami montazowymi na broni.

Bezpiecznie przymocuj wkiad pierscieniowy za pomocg odpowiednich $rub, upewniajac sie, ze jest
solidnie zamocowany.

® Sprawdz wyréwnanie celownika z wktadem pier$cieniowym przed finalizacjg instalaciji.

3. Uzytkowanie:
® Po instalacji upewnij sie, ze celownik jest solidnie zamocowany i prawidtowo wyréwnany.

® Dostosuj ustawienia celownika zgodnie z wymaganiami strzelania.
® Regularnie sprawdzaj montaz, aby upewni¢ sie, ze pozostaje bezpieczny podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i materiatow.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, przekaz go do wyznaczonego punktu recyklingu.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub uzytkowania RING, INSERT, 1
[26MM, BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; T, prosze skonsultowa¢ sie z danymi kontaktowymi producenta lub
zapoznac sie z instrukcjg obstugi produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehnstwa. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktionsguide for RING, INSERT, 1
[126MM, BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; TI

Introduktion

Tack for att du valt RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; Tl. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvandning och installation av din produkt. L&s denna guide noggrant
innan du anvander produkten for att forsta de nédvandiga forsiktighetsatgarderna och riktlinjerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.
Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Forvara produkten pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produktforhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla vapen som anges av tillverkaren.

Se till att vapnet &ar oladdat innan du installerar eller justerar ringinsatsen.

Undvik att anvanda produkten i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att forhindra korrosion.
Overskrid inte den rekommenderade viktgransen fér monterade sikten.

Anvand alltid [ampligt dgonskydd nar du anvander vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har nddvéandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan
utrustning som kravs.
® | 3as tillverkarens manual for ditt vapen for att forstd monteringsprocessen.

2. Installationssteg:

Se till att vapnet &r oladdat.

Lokalisera monteringsomradet pa ditt vapen dar ringinsatsen ska fastas.

Justera ringinsatsen med monteringshélen pa vapnet.

Fast ringinsatsen ordentligt med de lampliga skruvarna, och se till att den sitter fast.
Kontrollera justeringen av siktet med ringinsatsen innan du slutfér installationen.

3. Anvéndning:

® Efter installationen, verifiera att siktet ar ordentligt monterat och korrekt justerat.
® Justera siktinstallningarna enligt dina skjutkrav.
® Kontrollera regelbundet monteringen for att sékerstélla att den forblir séker under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Bli av med produkten i enlighet med lokala regler angaende elektroniskt avfall och material.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, ta den till en avsedd atervinningsanlaggning.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella frdgor angaende sékerhet, installation eller anvandning av RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT,
TRG 21/41, SA &amp; Tl, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter eller konsultera produktens
anvandarmanual.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro RING, INSERT, 1 /26MM,
BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; TI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG 21/41, SA &amp; Tl. Tento navod
obsahuje zakladni bezpe€nostni pokyny, které zajisti bezpecné pouziti a instalaci vaSeho produktu. Pfed pouzitim
produktu si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste pochopili nezbytna opatfeni a pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel, jak je uvedeno v popisu produktu.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Skladujte produkt na suchém, chladném misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Hlaste jakékoli nebezpeéné podminky produktu nebo nehody pfislusnym organdim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace vyzev k stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi zbranémi, jak je uvedeno vyrobcem.

Zajistéte, aby byla zbrafi vybita pfed instalaci nebo Upravou krouzku.

Vyhnéte se pouzivani produktu za vlhkych nebo mokrych podminek, aby se pfedeslo korozi.
Nepfekracujte doporuceny limit hmotnosti pro montované puskohledy.

VZdy noste vhodnou ochranu oci pfi pouzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Zajistéte, abyste méli potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a dalSich potfebnych zafizeni.
® Prectéte si manual vyrobce vasi zbrané, abyste pochopili proces montaze.

2. Kroky instalace:

Zajistéte, aby byla zbran vybita.

Najdéte montézni oblast na vasi zbrani, kde bude krouzek pfipevnén.

Zarovnejte krouzek s montaznimi otvory na zbrani.

Pevné pripevnéte krouZzek pomoci pfisludnych Sroubl, aby byl dikladn& upevnén.
Zkontrolujte zarovnani puskohledu s krouzkem pfed dokonéenim instalace.

3. Pouziti:

® Po instalaci ovéfte, Ze je puskohled bezpecné namontovan a spravné zarovnany.
® Upravte nastaveni puskohledu podle vaSich stfeleckych poZzadavkd.
* Pravidelné kontrolujte montaz, aby se zajistilo, Ze zlistava b&hem pouZivani bezpedna.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a materiald.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz nepouzitelny, odvezte ho na uréené recyklacni zafizeni.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti, instalace nebo pouzivani RING, INSERT, 1 /26MM, BASEMOUNT, TRG
21/41, SA &amp; TI, prosim, odkazujte na kontaktni Gdaje vyrobce nebo se obratte na uzivatelskou prirucku
produktu.



Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



